https://doi.org/10.29393/At264-14VRLM10014

Ulyses
Noticiario
VERHAEREN, RILKE Y STEFAN SWEIG.

~ Este breve tomo escrito por Stefan Zweig exhibe una in-
terpretacién biogrifica del poeta belga Emilio Verhaeren v una
salutacion lirica al gran poeta aleman Rainer Maria Rilke, fa-
lecido en 1926 a causa de la infeccién qﬁc le produjo en una mano
la espina de una rosa.

Con Verhaeren mantuvo Stefan Zweig una fraternal amis-
tad que permite al lector valorizar 1o gue significaba Ecropa
antes de la gucrlﬂ-ra de 1914. especialmente para los artistas, fehio
eces .babitantés de un_'Cdntincntc cuyas hacior.cs a]‘xitag de tra-
‘dicién cultural limitaban entre si, carentes de barreras restric-
tivas. En esas condiciones se podia intercambiar la cultura con
lcntitud admirablc tal como lo hicieron Erasmo de Rottcrdam y
‘sus contemporineos humanistas. mediante extensas y sabias
cartas. A través de esas mismas condiciones, se comprende por
qué Guillaume Apollinaire escribié6 «La Heresiarca y Cia», ins-
pirado en el halito tradicional de Praga y de otras ciudades eu-
ropeas. ‘

Stefan chig conoce a Verhaeren en casa del escritor bélga
Charles van der Sta:i)pcn y alli tiene ocasién de observar cémo

estos hombres de apariencia bu'rgucsa, rubicunda ¥ vulghr. sc
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AR e S an A pl‘.“;md con Jc-zprcncupucic’m almn]utn. CO=-
miendo hasta con gula, sin abandonar nunca loa planoa estrictoas
de su vocacion que de I Proviso, al dominavos, en virtud de
cualquier motivo de la conversacion, los invadia hasta aublimar.
los en una marav losa sintesis ctpreen.\ ]Wcsdc este me‘.tantc que
coincide con la recomendacion de Goethe relativa al gocc que
prﬂ(‘luce Welselaluy las ol’r;\s macstris en su gc_nesu, se cstablcce
entre Verhaeren v Stefan Zweig una amistad profunda. facilita.
da por el animo generoso del maestro vy por la admiracién en-
tusiasta del amige varios afics menor.

Verharen realiza en Bé&icica una vida serena. casado ccn una
mujer admlrabxe qu1en segun el ag’udo bi()g'rafo sabe mantenerse
constantemente en qegvndo plano sin 1nterceptar la calidad poe_
t1ca ni Ios gustics intimos cle su con yuge. I\o existe en e]v. por otra
parte, ficcién intelectual alg‘una, de esas que tanto aman frc_cucn-
temente los artistas de paises jovenes desltmbrados en el fondo
con el seatido cultiiral de su destino que algunos creadores euro-
reos como Balzac v Baudelaire también amaron por excepcién.

La vida de Verhaeren se desenvuelve como ya esta dicho.
de manera extraordinariamente senciila. Cuando Stefan Zweig
lo conoce no es ni siquiera famoso: el presiigio intelectual y ar-
tistico de Mzetezlinck que. en esa época. habia recibido ei Pre-
mio Nobel. ecligsa la proyeccién de su arte poético en Eurora
y en el mundo entero. lLias ediciones de los propios verscs de
Stefan Zweig se venden con mis facilidad que los suyos, rero el
auténiico y grande pceta Verhzeren no envidia a nadie. El vive
para la poesia como el artesano para su oficio y sus pbcn).aé no
brotan al golpe de la inspiracién vibrante. Trabaja lentamente,
planifica sus obras y en su escritorio hay mapzas, diccionarics de
la rima y del léxico. Liberitado de su faena constante sabe ser
sx'nple entre los sxmples s1n arrognnmas de nxngun orden y hasta
sirve dc cescribiente» a la gente més sencilla. La amlstad entre
Verhaeren y Stefan chxg se en{ria durante la primera guerra-

mundial que Zweig ccnsidera impcsible. basado en la estupidez:
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que clla msignifica v en la placidez de los miles de alemanes= de
rostro 1nocente qué sc bafian en las aguas bclgaﬂ. Mas el racio-
cinio justo del humanista ec estrella habitualmente con la bar-
barie de los hechos consumados que ratifican el principio de que
una cosa son los sucesos logicos v otra loe histéricos y de que el
hombre es un elemento histérico'y no logico.

La invasiéon de Bélgica se produce. y Verhaeren se distan-
cia de Zweig hasta el extremo de que al parecer rifien con acritud.
Escribimos en forma dubitativa porque Zweig se cuida de no ex-
- presarlo con modo detallado o rotundo. dejando apenas dolorida
constancia del arrebato fracur:do Yy hasta odioso dc Verhacren.
En seguida. como debia suceder. la’ amistad se renueva con la
misma o con mayor plenitud de antes. con la efusién intelectial
y efectiva de hombres que en cuanto a genuinos artistas, estaban
por encima de los actos gregarios de la multitud. hasta que en el
tercer afio de la guerra, Emilio Verhaerer muere 2rrollado por
un ferrocarril a la entrada de la Estaciéon de Paris. «Le desgarra-
ron como los animzales desdarraron a Orfeo. su poetar. escribe
Stefan chig.

La seg’uncla parte del Iibro. breve en cornparacién con la
primera dedicada a Verhaeren. la destira Stefan Zweig a Rainer
Mariz Rilke. el poeta por excelencia. La factura de estas paginas
es mas conceptual y”abstracta, pues no se trata de rememorar
una vida humana, sensiblemente compartida en un lapso de su
trayectoria. sino, mas bien. de exaltar con hermosisimo acento,
la obra lirica de uno de los mas altos poetas que haya producido
Europa y el mundo entero. Sabido es que e! némero de cartas de
Rilke existentes en praga alcanzaba la cifra de 18.000:; que nada
torcié el impulso magno de su destino poético v que sobre su tum-
ba hay un lepitaf‘lo. fruto de su pluma que rTeza asi: «Rosa ioh
pura contradiccién!, voluptuosidad de no ser el suefio de nadie
bajo tantas pupilas». Stefan Zweig a su turno encuadra a Rilke
en parrafos tan hermosos como éstos: «Sélo la masica podria

enunciar con perfecciéon la despedida de aquel a quien hoy
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Hloramos en comuin, Rainer Maria Rilke, el Gnico entre NoOso tros
en quien la palabra se habia transformado va totalmente en
misica. La elep.\ €n Pros] del «Malte Laurids Bnggc» Bobrc la
muerte ajena. las estrofas sobriamentc vestidas del «chuxcnn
;qué eran sino presentido canto finebre y llamamiento de |a
muerte propia? La sintié interiormente desde hacia afios, pero,
como a todo sentimiento. la elevéd g‘randemente‘ v la ‘transformé
en poesia hasta que aguello que tenia de trégico ya no era sino
Izamento sonoro v hasta que la advertencia miisma de lo pcrcccdcro
se convirtiéd en inmortalidad. Pero los que escuchidbames con
carifio. encantados por su miisica. queriamos a la muerte que
crecia en &l. sin sospechar nada. nos deleitdbamcs en esa dulzura
rara. en ese deshacerss bicraventurado v le estimiabames como
una ofrenda. Y sélo cuando esa muverie geireé brutalmente al-
mundo. como una buerta que se cierra con estrépito, nos sobre-
saltamos. y 2hora vemos aturdidos el vacio que se ha, produc;do v
reconocemos la pobreza de nuestra supervivencia».

Extrasio testimonio. este Gltimo. anotado por el biégfafo in-
comparable que al acaecer la segunda carniceria contemporénea .
abandond la existencia. su existencia de esteta, de creador y de
humanista, er una noche feiiz. la mis feliz de todas. conforme lo

anotbé en su postrer recado.
EIL. CHOROY DE ORO.

Anotada por el fildlogo don Ambrosio Rabanales O. y prolo-
gada brevemente por ]uan Uribe Echevarria, publica 1a Editorial
Rapa Nui que dirige el novelista. humorista y apasionado cri-
tico Francesc Trabal, esta novela para nifps. bajo clltit'ul/o de
<El choroy de oro».

Las glosas continuas del filélogo nos orientan a través del

vocabulario, a veces sencillamente creado por el novelista Ma-~





